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Spielplatze und Freizeitsportanlagen brauchen Unterhalt!

Playgrounds and recreational sports facilities require maintenance!

inderspielplatze, Freizeitsportanlagen bilden feste

Bestandteile der Infrastruktur in Gemeinden, im
Tourismus oder bei Wohniiberbauungen. Sie sind
bedeutend fiir die Entwicklung von Kindern, ber-
gen aber bei Mangeln an den Geréten ein erhdh-
tes Unfallrisiko.
Fiir viele Kinder ist ein Spielplatz der einzige
sichere Raum, wo sie ihren Bewegungsdrang
ausleben kdnnen. Sie sind vor Gefahren zu
schiitzen, die sie nicht als solche erkennen.
Grundlage fiir Planung, Bau sowie Inspektion und
Wartung der Spielplatze bildet die Norm DIN bzw.
SN EN 1176. Diese Norm verlangt, dass regelmaBig In-
spektionen durchgefiihrt und protokolliert werden. Nicht
zuletzt haften die Werkeigentiimer fiir Schaden nach Unfllen
auf Kinderspielplatzen, die auf mangelhaften Unterhalt oder fehlerhafte
Herstellung zuriickzufiihren sind.
Das Personal, das die Wartung im Rahmen des Sicherheitsmanagements
wahrnimmt, sollte entsprechende Fahigkeiten haben.
Wéhrend des Betriebs sorgen visuelle und operative Inspektionen fiir
Sicherheit. Einmal im Jahr — idealerweise im Friihling — ist eine Jahres-
hauptinspektion unerldsslich. Die Basisinspektion und Jahreshaupt-
inspektion erfordern Fachkenntnisse. Mehr Informationen:
https://www.safetycenter.ch/anlagenbau/sicherheit-der-freizeit
Tagung fiir Spielplatzsicherheit, 31.10.2023: https://akademie.
svti-gruppe.ch/de/kurse/tagung-spielplatzsicherheit/k!26026/ .
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hildren’s playgrounds and recreational sports facilities
are an integral part of the infrastructure in municipa-
lities, in tourism or in housing developments. They are
important for children’s development, but pose an
increased risk of accidents if the equipment is de-
fective.
For many children, a playground is the only safe
space where they can burn off pent-up energy. They
have to be protected from dangers that they do not
recognise as such.
The basis for planning, construction as well as inspec-
. tion and maintenance of playgrounds is the DIN or SN
¥ § S EN 1176 standard. This standard specifies inspections
to be carried out and recorded on a regular basis. After all,
facility owners are liable for damages after accidents on children’s
playgrounds that are due to poor maintenance or faulty construction.
The personnel carrying out maintenance as part of safety management |
should have the appropriate qualifications. During operation, visual and
operational inspections ensure safety. Once a year - preferably in spring -
an annual general inspection is essential. The basic inspection and annual
general inspection require specialist knowledge.
Further information: |
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BUGA Mannheim 2023: Acht Tonnen schweres Spielgerat aufgestellt
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er ,Saitendschungel”, ein Spielgerat fiir Kin-

der, ist auf dem Spinelli-Gelande der BUGA
Mannheim 2023 angekommen. Knapp acht Ton-
nen bringt das eigens fiir die Bundesgartenschau
entworfene Gerat auf die Waage. Es ist 8x4x3,5
Meter groBB, musste per Schwerlasttransport an-
geliefert und mit einem Mobilkran eingehoben
werden.
Auf der Bundesgartenschau, die am 14. April 6ff-
nete, kdnnen Kinder spielend Musik erzeugen. Der
Musikspielplatz wird verschiedene Moglichkeiten
dazu anbieten.
Weitere Informationen:

The JSaitendschungel (“String Jungle”), a piece of
playground equipment for children, has arrived at
the Spinelli site of the 2023 German National Garden
Show (BUGA = short for “Bundesgartenshow”) in
Mannheim. This play structure, which was specially
designed for the German National Garden Show,
weighs just under eight tonnes. It is 8x4x3.5 mefres
in size, had to be delivered by heavy goods transport
and lifted into place by a mobile crane.

At the National Garden Show, which will open on 14
April, children will be able to make music through
play. The music playground will offer various oppor-
tunities to do so. Further information:
www.bundesgartenschau.de
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SHOWROOM SAFETY SURFACING Der S

Action auf dem Spielplatz: Fallschutz-Special

als Freizeitwelt

Combining playground devices
Playgrounds as a leisure world





